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Vorwort

Herzlich willkommen zum «Lehrbuch der georgischen Sprache - Grundkurs»! Dieses
Lehrbuch richtet sich an alle, die die faszinierende georgische Sprache erlernen
mochten, insbesondere an Anfanger auf den Stufen Al und A2.

Die georgische Sprache ist nicht nur ein Schlissel zur Kultur und Geschichte
Georgiens, sondern offnet auch Turen zu neuen Freundschaften und Erfahrungen.
Dieses Buch ist Ihr idealer Begleiter, um die faszinierende georgische Sprache zu er-
lernen. Ob Sie eine Reise nach Georgien planen, sich fur die Kultur interessierst oder
einfach nur eine neue Sprache lernen mochten - hier finden Sie alles, was Sie fur
den Einstieg brauchen.

Wie ist das Lehrbuch aufgebaut?

In diesem Buch finden Sie acht sorgfaltig strukturierte Lektionen, die lhnen helfen,
sich in verschiedenen Alltagssituationen zurechtzufinden. Die Themen reichen von
den ersten Kontakten Uber Einladungen und der Orientierung in der Stadt bis hin zu
Mahlzeiten und Lebensmitteln einkaufen. Jede Lektion ist so gestaltet, dass sie Ihnen
sowohl die sprachlichen als auch die kulturellen Aspekte der georgischen Kommuni-
kation naherbringt.

Jede Lektion umfasst lebendige Dialoge, die Ihnen ein Gefuhl fur den naturlichen
Sprachgebrauch vermitteln. Zudem finden Sie einen umfangreichen Wortschatz, der
auf die Dialoge abgestimmt ist, sowie wichtige grammatische Grundlagen, um lhre
Sprachkenntnisse zu festigen. Ubungen zu den jeweiligen Themen und wiederholen-
de Aufgaben helfen lhnen, das Gelernte zu vertiefen und anzuwenden.

Um lhnen das Lernen zu erleichtern, enthalt das Buch ein georgisch-deutsches Glos-
sar mit Angaben des Adjektivs, Adverbs und Genitivs (bei den Substantiven, bei de-
nen ein Buchstabe wegfallt - Synkope). Im Buch finden Sie Losungen zu den Ubun-
gen, damit Sie lhre Fortschritte selbst Uberprifen kdnnen.

Ich winsche lhnen viel Freude und Erfolg beim Erlernen der georgischen Sprache
und hoffe, dass dieses Lehrbuch Ihnen eine wertvolle Unterstlitzung auf lhrem Weg
bietet!

lhre
Irma Berscheid-Kimeridze



Einleitung

Georgisch: Ein Uberblick iiber Sprache und Alphabet

Der Kaukasus, oft als «Berg der Sprache» bezeichnet, ist eine Region, die eine be-
merkenswerte sprachliche Vielfalt aufweist. Hier sind nahezu vierzig verschiedene
Sprachen beheimatet. Das Georgische gehdrt zur sudwestlichen oder kartwelischen
Gruppe der kaukasischen Sprachen und wird von etwa 5 Millionen Menschen gespro-
chen.

Wahrend der Zeit der Sowjetunion wurde Georgisch als Muttersprache anerkannt, je-
doch blieb Russisch die Amtssprache. Seit der Unabhangigkeit Georgiens in den
1990er Jahren ist Georgisch die offizielle Amtssprache des Landes.

Mchedruli: Das Alphabet Georgiens

Einer alten Uberlieferung nach wurde die georgische Schrift um 300 v. Chr. einge-
fuhrt. Die altesten bis heute gefundenen Inschriften stammen aus dem 5. Jahrhun-
dert n. Chr. Es gibt zahlreiche Hinweise darauf, dass Georgien bereits vor der Einfuh-
rung des Christentums eine vorchristliche Literatur besal, die alter als zweitausend
Jahre ist.

Das heute verwendete Alphabet ist als Mchedruli bekannt, auch als Reiterschrift be-
zeichnet. Es zeichnet sich durch das Fehlen von Unterschieden zwischen Grof3- und
Kleinbuchstaben aus. Die Orthografie des Georgischen ist relativ einfach: Jeder Buch-
stabe entspricht einem Laut, und jedem Laut ist eine eindeutige Schreibweise zuge-
ordnet. Diese Eigenschaften machen das Erlernen der georgischen Schrift fur Ler-
nende zuganglicher.

Insgesamt spiegelt die georgische Sprache nicht nur die kulturelle Identitat des Lan-
des wider, sondern ist auch ein bedeutender Teil des reichen Erbes der kaukasischen
Sprachfamilie.



Die phonologischen Strukturen der georgischen Sprache

Die georgische Sprache zeichnet sich durch ihre reiche Konsonantenstruktur aus, die
eine Vielzahl von Lauten umfasst, die in vielen anderen Sprachen nicht vorkommen.
Die Kombinationen und die Verwendung der Konsonanten in Wortern kdnnen sehr
komplex sein, was zur charakteristischen Klangfarbe der Sprache beitragt.
Zusammen mit den funf Vokalen ergibt dies eine vielfaltige Lautstruktur, die die
Aussprache und das Horverstandnis im Georgischen pragt. Die gleichmaBige
Silbenbetonung und das Fehlen von Diphthongen machen das Sprechen im Georgi-
schen besonders klar und rhythmisch.

1. Vokale

Das Georgische hat funf Hauptvokale: o, 9, 0, ® und 3. Diese werden fast immer
gleich lang gesprochen, und zwar kurz oder etwas langer. Es gibt keine besonderen
Lautkombinationen wie in anderen Sprachen. Alle Silben in einem Wort dauern unge-
fahr gleich lange. Meistens ist die erste Silbe betont. Wenn ein Vokal zweimal hinter-
einander steht, wird er auch zweimal ausgesprochen, wie zum Beispiel in «bosmo»
(Uhr).

2. Konsonanten

Im Georgischen gibt es 28 Konsonanten:

W B o o
3 o 8 o
M oo™
e = 3
Qs cc V3 ca
cRac >
Cw W o ca

3. Betonung im Georgischen

Im Georgischen ist die Betonung innerhalb der Worter nicht stark ausgepragt. Ledig-
lich in Fragesatzen ist die Satzmelodie am Ende leicht angehoben. Es ist wichtig, die
Silben unbetont und madglichst gleichmalig auszusprechen, um die Verstandlichkeit
zu wahren.



Einblicke in die georgische Grammatik

Die georgische Grammatik ist ein faszinierendes Gebiet, das sich deutlich von vielen
anderen Sprachen unterscheidet. Hier sind einige grundlegende Einblicke, die dir
den Einstieg erleichtern sollen:

1. Nomen

Im Georgischen haben die Nomen einen Wortstamm. Diese enden meistens mit
Konsonanten und haben am Ende -0: 303-0, 990d-0, Jogmad-o0. Das gilt auch fir
Adjektive: ¢msdad-0, 0g-0, mdogm-0. Dies ist ein Zeichen des Nominativs.

Die Nomen, die im Wortstamm mit Vokal enden, brauchen kein -0: gmam, d9bmds,
bg. Adjektive: y3bm, do¢oMs, dbgobg.

Ausnahmen: Fremdwaorter wie z.B. hoo, ¢Modzsn, dhogbo.

Zur Bildung des Plurals dient das Suffix -90: 303-90-0, Jogm-90-0, bg-90-0, y3bm-90-0,
™odod-90-0, 363569-90-0.

Falle
Im Georgischen gibt es sieben Falle:

Nominativ: -0 bobggmmdnmo
Ergativ: -0/ (-d) JdmmbOmdomo
Dativ: -b doggdomo
Genitiv: -ob / (-0) Bdmgbomdénmo
Instrumentalis: -00 dmgdggdomo
Adverbialis: -3 / (-©) 3omdMgdomo
Vokativ: -0 bemggdomo

2. Verben im Georgischen

Die grofSte Herausforderung beim Lernen der georgischen Grammatik ist Gebrauch
und Konjugation der Verben. Das georgische Verb kann viele Bedeutungsnuancen
im Verb ausdrucken, wie zum Beispiel:

das Subjekt 3300bymmo. Ich lese.

die Person / Zahl (Numerus) 3696 0. Wir schreiben.

des Subjekts

die Richtung der Handlung d03000356. Ich gehe (insbesondere bei
Bewegungsverben)



die Zeit (vollendet) 930090690. Wir haben gebaut.

der Genus (Passiv) bobgmo dgbgds.  Das Haus wird gebaut.
das direkte Objekt 3930()03900. Ich lade dich ein.
das indirekte Objekt 3b96. Ich schreibe dir.

3. Besonderheiten der georgischen Sprache

* Keine bestimmten oder unbestimmten Artikel. Das Fehlen von Artikeln im
Georgischen ist tatsachlich eine Besonderheit, die fur viele Lernende unge-
wohnt sein mag.

+ Kein grammatikalisches Geschlecht: Im Gegensatz zu vielen anderen Spra-
chen hat das Georgische kein grammatikalisches Geschlecht. Nomen und
Adjektive sind geschlechtsneutral, was die Grammatik vereinfacht, da man
sich nicht um die Ubereinstimmung von Geschlecht und Zahl kimmern muss.

+ Sieben Falle: Das Georgische verwendet ein Kasussystem mit sieben Fallen.
Jeder Fall hat spezifische Funktionen und wird durch Endungen am Substantiv
angezeigt.

+ Postpositionen statt Prapositionen: Anstelle von Prapositionen, die vor dem
Substantiv stehen, verwendet das Georgische Postpositionen, die nach dem
Substantiv kommen.

» Zahlen im Singular: Bei der Verwendung von Zahlen steht das Substantiv im
Singular, auch wenn es sich auf mehrere Dinge bezieht. Zum Beispiel sagt
man «d3000 3930» (sieben Manner), wobei «3030» im Singular bleibt.

* Weglassen des Personalpronomens: Im Georgischen ist es ublich, das Per-
sonalpronomen wegzulassen, da die Verbform bereits die Person und den
Numerus angibt. Zum Beispiel wird «Ich gehe» als «dn3png3ot» gesagt, ohne
das Pronomen «dg» zu verwenden.



Lektion 1

Erste Kontakte

Dialog 1. Erster Kontakt

300062m00m!
300062m00m!

dg 306 gombzn. mg396?
dg 306 ommadobo.
baLEMZbms.

0b939.

bobgadgonl!

bobgadgonl!

Wortschatz zum Dialog

30000205 (m)! Guten Tag! bOLNBM3bM
dg ich baLEddMZbme.
dg 306 ... [Inf.: ygmx3bo] Ich bin ... oby39

09396 ihr / Sie bobzodgnl!
9396 babro ihr seid / Sie sind

Ubung 1. Wie ist die richtige Reihenfolge?
Sortieren Sie.

O

Ooooaod

dg 306 gombgo. mgd396?
babEdAMZbMs.
30006M2m00m!

30939

dg 306 omdobo.

30306 2m00m!

angenehm

Es ist angenehm.
ebenso

Auf Wiedersehen!



Ubung 2. Was passt zusammen?
Ordnen Sie zu.

1.

2
3.
4

300062m00m! o)

dg 306 gnmban. mg396? 0)

boboadmgbmo. 3)

bobzadgonl! ©)
2 3 4

Dialog 2. Wie heiBBen Sie?

0o dd3000monbs!

0y dd3000m0onbs!

dg 39300 mgmbs. mg396 Mo 3J300m?
dg dg300 mmadobo.

60 330600 babhm?

hgdo 3z0600 096mz0. mg39b07?
309modg. booyka bobm?

30939
bobzadgonl!

dg 306 omdobo.
3030M2md0m!

dg 306 39dsabgemon. mg396 Jobmzgmmn babm?

0asb, dg Jobmzgmo 306.
dobo®nd mg39b0 gogbmde.
dg3 dobdtns mgd3gbo goEbmos.

Wortschatz zum Dialog

0gmd ddznomdnba! Guten Morgen! 396dabgemo Deutsche(r)

dg dg300 [Inf.: &ddg3e] ich heiBe Jobrmzggemo Georgier/In

9396 G0 3q30007? Wie heilen Sie? 0db ja

33060 Nachname doboos [Inf.: Ich freue mich.

60 33560 batro? Wie ist Inr Nachname? 35b00900]

hgdo g30600 ... Mein Nachname ist ... 396b®0s kennen lernen

md3960 Ihr(e), euer/eure doba®0s mg3gbo Ich freue mich, Sie

Lok bobhm? Woher kommen Sie? 803bmdo. kennenzulernen.
396 ich auch
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